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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ПРИМЕРНОЙ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ  
УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
 

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы:  
Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

является обязательной частью социально-гуманитарного цикла примерной 
образовательной программы в соответствии с ФГОС СПО по специальности 21.02.12 
«Технология и техника разведки месторождений полезных ископаемых».  

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 02, ОК 04, 
ОК 05, ОК 09. 

 
1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины: 
В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания 
Код 

ПК, ОК Умения Знания 

 
 
 
 

ОК 02 
ОК 04 
ОК 05 
ОК 09 
ПК 1.1 
ПК 1.7 
ПК 2.1 
ПК 2.2 
ПК 2.3 
ПК 2.4  

 

-строить простые высказывания о себе и 
о своей профессиональной 
деятельности; 
- взаимодействовать в коллективе, 
принимать участие в диалогах на общие 
и профессиональные темы; 
- применять различные формы и виды 
устной и письменной коммуникации на 
иностранном языке при межличностном 
и межкультурном взаимодействии; 
- понимать общий смысл четко  
произнесенных высказываний на общие 
и базовые профессиональные темы; 
- понимать тексты на базовые 
профессиональные темы; 
- составлять простые связные 
сообщения на общие или интересующие 
профессиональные темы; 
- общаться (устно и письменно) на 
иностранном языке на 
профессиональные и повседневные 
темы; 
- переводить иностранные тексты 
профессиональной направленности (со 
словарем); 
- самостоятельно совершенствовать 
устную и письменную речь, пополнять 
словарный запас 

- лексический и грамматический 
минимум, относящийся к 
описанию предметов, средств и 
процессов профессиональной 
деятельности; 
- лексический и грамматический 
минимум, необходимый для 
чтения и перевода текстов 
профессиональной 
направленности (со словарем); 
- общеупотребительные глаголы 
(общая и профессиональная 
лексика); 
- правила чтения текстов 
профессиональной 
направленности; 
- правила построения простых и 
сложных предложений на 
профессиональные темы; 
- правила речевого этикета и 
социокультурные нормы 
общения на иностранном языке; 
- формы и виды устной и 
письменной коммуникации на 
иностранном языке при 
межличностном и 
межкультурном взаимодействии 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем в часах 

Объем образовательной программы учебной дисциплины 116 

в т.ч. в форме практической подготовки 116 

в т. ч.: 

практические занятия 116 

Промежуточная аттестация  

 



6
 

 

2.
2.

 Т
ем

ат
и

ч
ес

к
и

й
 п

л
ан

 и
 с

од
ер

ж
ан

и
е 

уч
еб

н
ой

 д
и

сц
и

п
л

и
н

ы
  

Н
аи

м
ен

ов
ан

и
е 

р
аз

де
л

ов
 и

 т
ем

 
С

од
ер

ж
ан

и
е 

уч
еб

н
ог

о 
м

ат
ер

и
ал

а 
и

 ф
ор

м
ы

 о
р

га
н

и
за

ц
и

и
 д

ея
те

л
ьн

ос
ти

 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 

О
бъ

ем
, а

к
ад

. ч
 / 

в
 т

ом
 

ч
и

сл
е 

в
 ф

ор
м

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

ой
 

п
од

го
то

вк
и

, а
к

ад
. ч

. 

К
од

ы
 

к
ом

п
ет

ен
ц

и
й

 и
 

л
и

ч
н

ос
тн

ы
х 

р
ез

ул
ьт

ат
ов

, 
ф

ор
м

и
р

ов
ан

и
ю

 
к

от
ор

ы
х 

сп
ос

об
ст

в
уе

т 
эл

ем
ен

т 
п

р
ог

р
ам

м
ы

  
1
 

2
 

3
 

4
 

Р
аз

де
л

 1
. Р

ол
ь 

и
н

ос
тр

ан
н

ог
о 

я
зы

к
а 

в
 п

р
оф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 д
ея

те
л

ьн
ос

ти
 

50
/5

0 
 

Т
ем

а 
1.

1.
 

С
тр

ан
а 

и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
к

а,
 е

е 
к

ул
ьт

ур
а 

и
 о

бы
ч

аи
 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

6 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

  

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

6 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

1.
  

В
ве

де
ни

е 
но

вы
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

ед
ин

иц
 п

о 
те

м
е 

за
ня

ти
я.

 Ф
ра

зы
, 

ре
че

вы
е 

об
ор

от
ы

 
и 

вы
ра

ж
ен

ия
. 

Ф
он

ет
ич

ес
ка

я 
от

ра
бо

тк
а 

и 
вы

по
лн

ен
ие

 
тр

ен
ир

ов
оч

ны
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

и 
ле

кс
ик

о-
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
на

 
за

кр
еп

ле
ни

е 
ак

ти
вн

ой
 л

ек
си

ки
 и

 ф
ра

зе
ол

ог
ич

ес
ки

х 
об

ор
от

ов
. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
2.

  
Д

иа
ло

г-
ди

ск
ус

си
я 

по
 

те
м

е 
«И

но
ст

ра
нн

ы
й 

яз
ы

к 
ка

к 
ср

ед
ст

во
 

м
еж

ду
н

ар
од

но
го

 о
бщ

ен
ия

 в
 с

ов
ре

м
ен

но
м

 м
ир

е»
. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
3.

  
С

ам
ос

то
ят

ел
ьн

ое
 

чт
ен

ие
 

и 
пе

ре
во

д 
(с

о 
сл

ов
ар

ем
) 

те
кс

то
в 

по
 

те
м

е 
«К

ул
ьт

ур
а,

 д
ос

то
пр

им
еч

ат
ел

ьн
ос

ти
 и

 о
бы

ча
и 

ст
ра

ны
 и

зу
ча

ем
ог

о 
яз

ы
ка

».
 

О
тв

ет
ы

 н
а 

во
пр

ос
ы

 п
о 

те
кс

ту
. 

2 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
1.

2.
 

Р
ол

ь 
об

р
аз

ов
ан

и
я

 
в

 с
ов

р
ем

ен
н

ом
 

м
и

р
е 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

8 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

8 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

4.
  

В
ве

де
ни

е 
но

вы
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

ед
ин

иц
 п

о 
те

м
е 

за
ня

ти
я.

 Ф
ра

зы
, 

ре
че

вы
е 

об
ор

от
ы

 
и 

вы
ра

ж
ен

ия
. 

Ф
он

ет
ич

ес
ка

я 
от

ра
бо

тк
а 

и 
вы

по
лн

ен
ие

 
тр

ен
ир

ов
оч

ны
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

и 
ле

кс
ик

о-
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
на

 

2 



7
 

 

за
кр

еп
ле

ни
е 

ак
ти

вн
ой

 л
ек

си
ки

 и
 ф

ра
зе

ол
ог

ич
ес

ки
х 

об
ор

от
ов

. 
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
5.

  
С

ам
ос

то
ят

ел
ьн

ое
 

чт
ен

ие
 

и 
пе

ре
во

д 
(с

о 
сл

ов
ар

ем
) 

те
кс

то
в 

по
 

те
м

е 
«С

и
ст

ем
а 

об
ра

зо
ва

ни
я 

в 
Р

ос
си

и
».

 О
тв

ет
ы

 н
а 

во
пр

ос
ы

 п
о 

те
кс

ту
. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
6.

  

С
ам

ос
то

ят
ел

ьн
ое

 ч
те

ни
е 

и 
пе

ре
во

д 
(с

о 
сл

ов
ар

ем
) 

те
кс

та
 п

о 
те

м
е 

«С
ис

те
м

а 
об

ра
зо

ва
ни

я 
в 

ст
ра

не
 и

зу
ча

ем
ог

о 
яз

ы
ка

».
 О

тв
ет

ы
 н

а 
во

пр
ос

ы
 п

о 
те

кс
ту

. 
2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
7.

  
П

од
го

то
вк

а 
и 

пе
ре

ск
аз

 м
он

ол
ог

а 
«Р

ол
ь 

об
ра

зо
ва

ни
я 

в 
м

ое
й 

ж
из

ни
».

 
2 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
1.

3.
 

Зн
ач

ен
и

е 
и

н
ос

тр
ан

н
ог

о 
я

зы
к

а 
в

 о
св

ое
н

и
и

 
п

р
оф

ес
си

и
 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

12
 

О
К

 0
2,

 О
К

 0
4 

О
К

 0
5,

 О
К

 0
9 

П
К

1.
1,

 П
К

 1
.7

 
П

К
 2

.1
, П

К
 2

.2
 

П
К

 2
.3

, П
К

 2
.4

 
 

 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

12
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
8.

  
В

ве
де

ни
е 

но
вы

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
ед

ин
иц

 п
о 

те
м

е 
за

ня
ти

я.
 Ф

ра
зы

, 
ре

че
вы

е 
об

ор
от

ы
 

и 
вы

ра
ж

ен
ия

. 
Ф

он
ет

ич
ес

ка
я 

от
ра

бо
тк

а 
и 

вы
по

лн
ен

ие
 

тр
ен

ир
ов

оч
ны

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
и 

ле
кс

ик
о-

гр
ам

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 

за
кр

еп
ле

ни
е 

ак
ти

вн
ой

 л
ек

си
ки

 и
 ф

ра
зе

ол
ог

ич
ес

ки
х 

об
ор

от
ов

. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
9.

  
С

ам
ос

то
ят

ел
ьн

ое
 ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
те

кс
та

 п
о 

те
м

е 
«Я

 и
 м

оя
 

пр
оф

ес
си

я»
. О

тв
ет

ы
 н

а 
во

пр
ос

ы
 п

о 
те

кс
ту

. 
2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
10

.  
С

ос
та

вл
ен

ие
 р

ас
ск

аз
а 

на
 т

ем
у 

«В
за

им
ос

вя
зь

 и
но

ст
ра

нн
ог

о 
яз

ы
ка

 и
 м

ое
й 

пр
оф

ес
си

и
» 

и 
пе

ре
во

д 
ег

о 
на

 и
но

ст
ра

нн
ы

й 
яз

ы
к.

 
4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
11

.  
Б

ес
ед

а/
ди

ск
ус

си
я 

на
 т

ем
у 

«П
ро

бл
ем

а 
вы

бо
ра

 п
ро

ф
ес

си
и 

и 
да

ль
не

йш
ее

 
са

м
ор

аз
ви

ти
е»

. 
4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
1.

4.
 

О
сн

ов
ы

 д
ел

ов
ог

о 
об

щ
ен

и
я

 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

 
10

 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

10
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
12

.  
В

ве
де

ни
е 

но
вы

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
ед

ин
иц

 п
о 

те
м

е 
за

ня
ти

я.
 Ф

ра
зы

, 
ре

че
вы

е 
об

ор
от

ы
 

и 
вы

ра
ж

ен
ия

. 
Ф

он
ет

ич
ес

ка
я 

от
ра

бо
тк

а 
и 

вы
по

лн
ен

ие
 

тр
ен

ир
ов

оч
ны

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
и 

ле
кс

ик
о-

гр
ам

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 

за
кр

еп
ле

ни
е 

ак
ти

вн
ой

 л
ек

си
ки

 и
 ф

ра
зе

ол
ог

ич
ес

ки
х 

об
ор

от
ов

. 

2 



8
 

 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
13

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
де

ло
вы

х 
пи

се
м

. 
С

ос
та

вл
ен

ие
 д

ел
ов

ы
х 

пи
се

м
. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
14

.  
О

сн
ов

ы
 д

ел
ов

ог
о 

об
щ

ен
ия

 н
а 

ин
ос

тр
ан

но
м

 я
зы

ке
. 

Ч
те

ни
е 

и 
пе

ре
во

д 
(с

о 
сл

ов
ар

ем
) 

ди
ал

ог
ов

. 
2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
15

.  
П

ра
ви

ла
 

ве
де

ни
я 

ра
зг

ов
ор

ов
 

по
 

те
ле

ф
он

у.
 

С
ос

та
вл

ен
ие

 
ди

ал
ог

ов
 

и 
пе

ре
во

д 
их

 н
а 

ин
ос

тр
ан

ны
й 

яз
ы

к.
 
Р

ол
ев

ая
 и

гр
а 

«З
во

но
к 

в 
ко

м
па

ни
ю

 п
о 

по
во

ду
 п

ол
уч

ен
ия

 о
тв

ет
а 

на
 с

во
е 

пи
сь

м
о»

. 

4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
1.

5.
 

Р
ы

н
ок

 т
р

уд
а,

 
тр

уд
оу

ст
р

ой
ст

в
о 

и
 

к
ар

ье
р

а 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

14
 

О
К

 0
2,

 О
К

 0
4 

О
К

 0
5,

 О
К

 0
9 

П
К

1.
1,

 П
К

 1
.7

 
П

К
 2

.1
, П

К
 2

.2
 

П
К

 2
.3

, П
К

 2
.4

 
 

 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

14
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
16

.  
В

ве
де

ни
е 

но
вы

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
ед

ин
иц

 п
о 

те
м

е 
за

ня
ти

я.
 Ф

ра
зы

, 
ре

че
вы

е 
об

ор
от

ы
 

и 
вы

ра
ж

ен
ия

. 
Ф

он
ет

ич
ес

ка
я 

от
ра

бо
тк

а 
и 

вы
по

лн
ен

ие
 

тр
ен

ир
ов

оч
ны

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
и 

ле
кс

ик
о-

гр
ам

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 

за
кр

еп
ле

ни
е 

ак
ти

вн
ой

 л
ек

си
ки

 и
 ф

ра
зе

ол
ог

ич
ес

ки
х 

об
ор

от
ов

. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
17

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
те

кс
то

в 
по

 т
ем

е 
«Т

ру
до

ус
тр

ой
ст

во
 и

 
ка

рь
ер

а»
, «

И
нт

ер
вь

ю
 и

 с
об

ес
ед

ов
ан

ие
».

 
4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
18

.  
За

по
лн

ен
ие

 а
нк

ет
ы

-з
ая

вк
и 

о 
пр

ие
м

е 
на

 р
аб

от
у.

 С
ос

та
вл

ен
ие

 р
ез

ю
м

е 
и 

по
рт

ф
ол

ио
 д

ля
 р

аб
от

од
ат

ел
я.

 
2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
19

.  
Д

ел
ов

ая
 и

гр
а 

«С
об

ес
ед

ов
ан

ие
 с

 р
аб

от
од

ат
ел

ем
 в

 к
ад

ро
во

м
 а

ге
нт

ст
ве

».
 

С
ос

та
вл

ен
ие

 д
иа

ло
го

в 
и 

пр
ов

ед
ен

ие
 р

ол
ев

ой
 и

гр
ы

 п
о 

те
м

ам
: 

«Л
ич

на
я 

вс
тр

еч
а 

с 
ра

бо
то

да
те

ле
м

»,
 

«Б
ес

ед
а 

пр
ет

ен
де

нт
а 

на
 

ва
ка

нс
ию

 
по

 
те

ле
ф

он
у»

, «
П

ер
еп

ис
ка

 в
 и

нт
ер

не
те

».
 

6 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Р
аз

де
л

 2
. Н

ау
ч

н
о-

те
хн

и
ч

ес
к

и
й

 п
р

ог
р

ес
с:

 о
тк

р
ы

ти
я

, к
от

ор
ы

е 
п

от
р

яс
л

и
 м

и
р

 
10

/1
0 

 

Т
ем

а 
2.

1.
 

Д
ос

ти
ж

ен
и

я
 и

 
и

н
н

ов
ац

и
и

 в
 н

ау
к

е 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

10
 

О
К

 0
2,

 О
К

 0
4 

О
К

 0
5,

 О
К

 0
9 

П
К

1.
1,

 П
К

 1
.7

 
В

 т
ом

 ч
и

сл
е 

п
р

ак
ти

ч
ес

к
и

х 
за

н
я

ти
й

 
10

 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

20
.  

2 



9
 

 и
 т

ех
н

и
к

е 
и

 и
х 

и
зо

бр
ет

ат
ел

и
. 

О
тр

ас
л

ев
ы

е 
в

ы
ст

ав
к

и
 

В
ве

де
ни

е 
но

вы
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

ед
ин

иц
 п

о 
те

м
е 

за
ня

ти
я.

 Ф
ра

зы
, 

ре
че

вы
е 

об
ор

от
ы

 
и 

вы
ра

ж
ен

ия
. 

Ф
он

ет
ич

ес
ка

я 
от

ра
бо

тк
а 

и 
вы

по
лн

ен
ие

 
тр

ен
ир

ов
оч

ны
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

и 
ле

кс
ик

о-
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
на

 
за

кр
еп

ле
ни

е 
ак

ти
вн

ой
 л

ек
си

ки
 и

 ф
ра

зе
ол

ог
ич

ес
ки

х 
об

ор
от

ов
. 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
21

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
те

кс
то

в 
по

 
те

м
ам

 
«В

ел
ик

ие
 

ум
ы

 
че

ло
ве

че
ст

ва
 

и 
их

 
из

об
ре

те
ни

я»
, 

«О
тр

ас
ле

вы
е 

вы
ст

ав
ки

».
 

О
тв

ет
ы

 
на

 
во

пр
ос

ы
 

4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
22

.  
П

од
го

то
вк

а 
и 

пе
ре

ск
аз

 
м

он
ол

ог
ов

 
«Д

ос
ти

ж
ен

ие
 

в 
об

ла
ст

и 
на

ук
и 

и 
те

хн
ик

и,
 и

зм
ен

ив
ш

ее
 м

ою
 ж

из
нь

»,
 «

П
ос

ещ
ен

ие
 о

тр
ас

ле
во

й 
вы

ст
ав

ки
».

 
4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Р
аз

де
л

 3
. М

и
р

ов
ой

 ч
ем

п
и

он
ат

 п
р

оф
ес

си
он

ал
ьн

ог
о 

м
ас

те
р

ст
в

а 
(W

or
ld

 S
k

il
ls

 I
n

te
rn

at
io

n
al

) 
12

/1
2 

 
Т

ем
а 

3.
1.

 
Ч

ем
п

и
он

ат
ы

 
W

or
ld

 S
k

il
ls

 
In

te
rn

at
io

n
al

: 
от

 
п

р
ош

л
ог

о 
к

 
н

ас
то

я
щ

ем
у 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

 
12

 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

12
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
23

.  
В

ве
де

ни
е 

но
вы

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
ед

ин
иц

 п
о 

те
м

е 
за

ня
ти

я.
 Ф

ра
зы

, 
ре

че
вы

е 
об

ор
от

ы
 

и 
вы

ра
ж

ен
ия

. 
Ф

он
ет

ич
ес

ка
я 

от
ра

бо
тк

а 
и 

вы
по

лн
ен

ие
 

тр
ен

ир
ов

оч
ны

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
и 

ле
кс

ик
о-

гр
ам

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 

за
кр

еп
ле

ни
е 

ак
ти

вн
ой

 л
ек

си
ки

 и
 ф

ра
зе

ол
ог

ич
ес

ки
х 

об
ор

от
ов

. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
24

.  
П

ро
см

от
р 

ви
де

ор
ол

ик
а 

«W
ha

t 
is

 W
or

ld
 S

ki
ll

s?
».

 О
бс

уж
де

ни
е,

 о
тв

ет
ы

 н
а 

во
пр

ос
ы

. 
2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
25

.  
Зн

ак
ом

ст
во

 
с 

те
хн

ич
ес

ко
й 

до
ку

м
ен

та
ци

ей
 

ко
нк

ур
со

в 
W

or
ld

 
S

ki
ll

s 
(о

пр
ед

ел
ен

ие
 т

ем
ат

ик
и 

и 
на

зн
ач

ен
ия

 т
ек

ст
а;

 з
на

ко
м

ст
во

 с
о 

ст
ру

кт
ур

ой
 

до
ку

м
ен

то
в;

 
по

ис
к 

в 
те

кс
те

 
за

пр
аш

ив
ае

м
ой

 
ин

ф
ор

м
ац

ии
, 

уг
ад

ы
ва

ни
е 

зн
ач

ен
ия

 н
ез

на
ко

м
ы

х 
сл

ов
 п

о 
ко

нт
ек

ст
у)

. 

4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
26

.  
П

од
го

то
вк

а 
и 

пе
ре

ск
аз

 
м

он
ол

ог
а 

«О
пи

са
ни

е 
за

да
ни

я 
м

ир
ов

ог
о 

че
м

пи
он

ат
а 

W
or

ld
 

S
ki

ll
s 

In
te

rn
at

io
na

l 
(п

о 
ва

ри
ан

та
м

)»
. 

С
ос

та
вл

ен
ие

 
ди

ал
ог

ов
 п

о 
за

да
нн

ы
м

 с
ит

уа
ци

ям
. 

4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Р
аз

де
л

 4
. П

р
оф

ес
си

он
ал

ьн
ое

 с
од

ер
ж

ан
и

е 
44

/4
4 

 



1
0

 

 Т
ем

а 
4.

1.
 

Ч
ер

те
ж

и
, с

хе
м

ы
 и

 
те

хн
и

ч
ес

к
ая

 
до

к
ум

ен
та

ц
и

я 
 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

8 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

8 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

27
.  

В
ве

де
ни

е 
но

вы
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

ед
ин

иц
 п

о 
те

м
е 

за
ня

ти
я.

 Ф
ра

зы
, 

ре
че

вы
е 

об
ор

от
ы

 
и 

вы
ра

ж
ен

ия
. 

Ф
он

ет
ич

ес
ка

я 
от

ра
бо

тк
а 

и 
вы

по
лн

ен
ие

 
тр

ен
ир

ов
оч

ны
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

и 
ле

кс
ик

о-
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
на

 
за

кр
еп

ле
ни

е 
ак

ти
вн

ой
 л

ек
си

ки
 и

 ф
ра

зе
ол

ог
ич

ес
ки

х 
об

ор
от

ов
. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
28

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
сх

ем
, 

че
рт

еж
ей

 б
ур

ов
ы

х 
ус

та
но

во
к 

и 
го

рн
о-

бу
ро

во
го

 о
бо

ру
до

ва
ни

я.
 О

бс
уж

де
ни

е 
и 

от
ве

ты
 н

а 
во

пр
ос

ы
 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
29

.  
П

од
го

то
вк

а 
и 

пе
ре

ск
аз

 
м

он
ол

ог
а 

«Г
ео

ло
го

-т
ех

ни
че

ск
ий

 
ра

зр
ез

 
ск

ва
ж

ии
ны

».
 

О
бс

уж
де

ни
е 

м
он

ол
ог

ов
 

в 
ф

ор
м

е 
ро

ле
во

й 
иг

ры
 

«С
да

ча
 

из
де

ли
я 

(с
кв

аж
ин

ы
) 

в 
эк

сп
лу

ат
ац

ию
».

 

4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
4.

2.
 

И
н

ст
р

ум
ен

ты
, 

об
ор

уд
ов

ан
и

е 
и

 
ст

ан
к

и
 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

 
10

 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

10
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
30

.  
В

ве
де

ни
е 

но
вы

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
ед

ин
иц

 п
о 

те
м

е 
за

ня
ти

я.
 Ф

ра
зы

, 
ре

че
вы

е 
об

ор
от

ы
 

и 
вы

ра
ж

ен
ия

. 
Ф

он
ет

ич
ес

ка
я 

от
ра

бо
тк

а 
и 

вы
по

лн
ен

ие
 

тр
ен

ир
ов

оч
ны

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
и 

ле
кс

ик
о-

гр
ам

м
ат

ич
ес

ки
х 

уп
ра

ж
не

ни
й 

на
 

за
кр

еп
ле

ни
е 

ак
ти

вн
ой

 л
ек

си
ки

 и
 ф

ра
зе

ол
ог

ич
ес

ки
х 

об
ор

от
ов

. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
31

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
те

кс
то

в 
по

 
те

м
е 

«И
нс

тр
ум

ен
ты

, 
об

ор
уд

ов
ан

ие
, с

та
нк

и
».

 О
тв

ет
ы

 н
а 

во
пр

ос
ы

 
4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
32

.  
С

ос
та

вл
ен

ие
 

и 
пе

ре
во

д 
на

 
ин

ос
тр

ан
ны

й 
яз

ы
к 

ди
ал

ог
ов

 
(к

ом
ан

дн
ая

 
ра

бо
та

) 
на

 
те

м
у 

«П
од

бо
р 

по
 

те
хн

ич
ес

ко
й 

до
ку

м
ен

та
ци

и 
об

ор
уд

ов
ан

ия
/с

та
нк

а 
дл

я 
ра

бо
ты

».
 

4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
4.

3.
 

Т
ех

н
и

к
а 

бе
зо

п
ас

н
ос

ти
 и

 
ох

р
ан

а 
тр

уд
а 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

14
 

О
К

 0
2,

 О
К

 0
4 

О
К

 0
5,

 О
К

 0
9 

П
К

1.
1,

 П
К

 1
.7

 
П

К
 2

.1
, П

К
 2

.2
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

14
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
33

.  
В

ве
де

ни
е 

но
вы

х 
ле

кс
ич

ес
ки

х 
ед

ин
иц

 п
о 

те
м

е 
за

ня
ти

я.
 Ф

ра
зы

, 
ре

че
вы

е 
2 



1
1

 

 

об
ор

от
ы

 
и 

вы
ра

ж
ен

ия
. 

Ф
он

ет
ич

ес
ка

я 
от

ра
бо

тк
а 

и 
вы

по
лн

ен
ие

 
тр

ен
ир

ов
оч

ны
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

и 
ле

кс
ик

о-
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
на

 
за

кр
еп

ле
ни

е 
ак

ти
вн

ой
 л

ек
си

ки
 и

 ф
ра

зе
ол

ог
ич

ес
ки

х 
об

ор
от

ов
. 

П
К

 2
.3

, П
К

 2
.4

 
 

 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
34

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
те

кс
то

в 
по

 т
ем

е 
«Т

ех
ни

ка
 б

ез
оп

ас
но

ст
и 

и 
ох

ра
на

 т
ру

да
».

 О
тв

ет
ы

 н
а 

во
пр

ос
ы

. 
4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
35

.  
Р

аб
от

а 
с 

до
ку

м
ен

то
м

: 
W

or
ld

 
S

ki
ll

s 
In

te
rn

at
io

na
l 

H
ea

lt
h 

an
d 

S
af

et
y 

do
cu

m
en

ta
ti

on
 (

до
ку

м
ен

та
ци

я 
по

 т
ех

ни
ке

 б
ез

оп
ас

но
ст

и)
 (

чт
ен

ие
, 

пе
ре

во
д,

 
от

ве
ты

 н
а 

во
пр

ос
ы

).
 

4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
36

.  
«S

af
et

y 
fi

rs
t 

/Б
ез

оп
ас

но
ст

ь 
пр

ев
ы

ш
е 

вс
ег

о»
. 

Д
ис

ку
сс

ия
 п

о 
тр

еб
ов

ан
ия

м
 

те
хн

ик
и 

бе
зо

па
сн

ос
ти

 н
а 

м
ир

ов
ы

х 
че

м
пи

он
ат

ах
 W

or
ld

 S
ki

ll
s 

In
te

rn
at

io
na

l 
по

 п
ро

ф
ес

си
он

ал
ьн

ы
м

 к
ом

пе
те

нц
ия

м
. 

4 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
4.

4.
 

Р
еш

ен
и

е 
ст

ан
да

р
тн

ы
х 

и
 

н
ес

та
н

да
р

тн
ы

х 
п

р
оф

ес
си

он
ал

ьн
ы

х 
си

ту
ац

и
й

 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

8 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

8 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

37
.  

В
ве

де
ни

е 
но

вы
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

ед
ин

иц
 п

о 
те

м
е 

за
ня

ти
я.

 Ф
ра

зы
, 

ре
че

вы
е 

об
ор

от
ы

 
и 

вы
ра

ж
ен

ия
. 

Ф
он

ет
ич

ес
ка

я 
от

ра
бо

тк
а 

и 
вы

по
лн

ен
ие

 
тр

ен
ир

ов
оч

ны
х 

ле
кс

ич
ес

ки
х 

и 
ле

кс
ик

о-
гр

ам
м

ат
ич

ес
ки

х 
уп

ра
ж

не
ни

й 
на

 
за

кр
еп

ле
ни

е 
ак

ти
вн

ой
 л

ек
си

ки
 и

 ф
ра

зе
ол

ог
ич

ес
ки

х 
об

ор
от

ов
. 

2 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
38

.  
П

од
го

то
вк

а 
и 

пе
ре

во
д 

на
 

ин
ос

тр
ан

ны
й 

яз
ы

к 
м

он
ол

ог
а 

«Р
еш

ен
ие

 
пр

оф
ес

си
он

ал
ьн

ой
 

си
ту

ац
ии

 
ил

и 
за

да
чи

: 
«Н

ес
оо

тв
ет

ст
ви

е 
пр

ед
ст

ав
ле

нн
ог

о 
об

ор
уд

ов
ан

ия
 д

ля
 р

еш
ен

ия
 п

ос
та

вл
ен

но
й 

за
да

чи
».

 

4 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
39

.  
Д

ел
ов

ая
 и

гр
а 

«О
бо

сн
ов

ан
ие

 н
ес

оо
тв

ет
ст

ви
я 

ра
бо

че
го

 м
ес

та
 т

ре
бо

ва
ни

ям
 

ох
ра

ны
 т

ру
да

 и
 п

ои
ск

 в
ы

хо
да

 и
з 

си
ту

ац
ии

 в
 у

сл
ов

ия
х 

де
ф

иц
ит

а 
яз

ы
ко

вы
х 

ср
ед

ст
в»

. 

2 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

Т
ем

а 
4.

5.
 

С
ам

ор
аз

в
и

ти
е 

в
 

п
р

оф
ес

си
и

 

С
од

ер
ж

ан
и

е 
уч

еб
н

ог
о 

м
ат

ер
и

ал
а 

4 
О

К
 0

2,
 О

К
 0

4 
О

К
 0

5,
 О

К
 0

9 
П

К
1.

1,
 П

К
 1

.7
 

В
 т

ом
 ч

и
сл

е 
п

р
ак

ти
ч

ес
к

и
х 

за
н

я
ти

й
 

4 
П

р
ак

ти
ч

ес
к

ое
 з

ан
я

ти
е 

40
.  

2 



1
2

 

 

П
од

го
то

вк
а 

и 
пе

ре
во

д 
на

 
ин

ос
тр

ан
ны

й 
яз

ы
к 

ра
сс

ка
за

 
«К

ак
 

я 
ст

ан
у 

уч
ас

тн
ик

ом
 

че
м

пи
он

ат
а 

«М
ол

од
ы

е 
пр

оф
ес

си
он

ал
ы

» 
(W

or
ld

 
S

ki
ll

s 
In

te
rn

at
io

na
l)

. 

П
К

 2
.1

, П
К

 2
.2

 
П

К
 2

.3
, П

К
 2

.4
 

 
 

П
р

ак
ти

ч
ес

к
ое

 з
ан

я
ти

е 
41

.  
Ч

те
ни

е 
и 

пе
ре

во
д 

(с
о 

сл
ов

ар
ем

) 
те

кс
то

в 
по

 т
ем

е 
«П

ро
ф

ес
си

он
ал

ьн
ы

й 
ро

ст
 

и 
са

м
ос

ов
ер

ш
ен

ст
во

ва
ни

е 
в 

пр
оф

ес
си

он
ал

ьн
ой

 д
ея

те
ль

но
ст

и
».

 О
тв

ет
ы

 н
а 

во
пр

ос
ы

 в
 ф

ор
м

е 
ди

ск
ус

си
и.

 

2 

С
ам

ос
то

я
те

л
ьн

ая
 р

аб
от

а 
об

уч
аю

щ
и

хс
я

 
 

П
р

ом
еж

ут
оч

н
ая

 а
тт

ес
та

ц
и

я 
 

 

В
се

го
: 

11
6 

 



13 

 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
3.1. Требования к минимальному материально-техническому 
обеспечению 
Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета 
иностранного языка.  
Оборудование учебного кабинета: 
- посадочные места по количеству обучающихся; 
- рабочее место преподавателя; 
- классная доска; 
- комплект учебно-наглядных пособий; 
- раздаточный материал для проведения практических, самостоятельных  и 
контрольных работ; 
- таблицы, плакаты по грамматике;  
- презентации к учебным занятиям. 
 
3.2. Информационное обеспечение обучения 
Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной 
литературы 
а) основная литература: 
1 Кохан, О. В.  Английский язык для технических специальностей : учебное пособие 

для среднего профессионального образования / О. В. Кохан. — 2-е изд., испр. и 
доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 226 с. — (Профессиональное 
образование). — ISBN 978-5-534-08983-7. — Текст : электронный // 
Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 
URL: https://urait.ru/bcode/491219 (дата обращения: 24.03.2023). 

2 Буренко, Л. В.  Грамматика английского языка. Grammar in Levels Elementary – 
Pre-Intermediate : учебное пособие для среднего профессионального образования / 
Л. В. Буренко, О. С. Тарасенко. — Москва : Издательство Юрайт, 2021. — 
227 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-9916-9261-8. — Текст : 
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 
URL: https://urait.ru/bcode/471736 (дата обращения: 24.03.2023). 

3 Ведута, О. В.  Английский язык для геологов-нефтяников (B1–B2) : учебное 
пособие для среднего профессионального образования / О. В. Ведута. — Москва : 
Издательство Юрайт, 2023. — 122 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 
978-5-534-12576-4. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт 
[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/518449 (дата обращения: 15.05.2023). 

б) дополнительная литература:   
4 Гуреев, В. А. Английский язык. Грамматика (B2) : учебник и практикум для 

среднего профессионального образования / В. А. Гуреев. — Москва : Издательство 
Юрайт, 2022. — 294 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-
10481-3. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 
URL: https://urait.ru/bcode/494384 (дата обращения: 24.03.2022). 

5 Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексика и грамматика : учебник для среднего 
профессионального образования / Р. И. Куряева. — 8-е изд., испр. и доп. — 
Москва : Издательство Юрайт, 2023. — 497 с. — (Профессиональное 
образование). — ISBN 978-5-534-16553-1. — Текст : электронный // 
Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 
URL: https://urait.ru/bcode/531289 (дата обращения: 24.07.2023). 
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6 Кузьменкова, Ю. Б.  Английский язык для технических колледжей (A1) : учебное 
пособие для среднего профессионального образования / Ю. Б. Кузьменкова. — 
Москва : Издательство Юрайт, 2023. — 207 с. — (Профессиональное 
образование). — ISBN 978-5-534-12346-3. — Текст : электронный // 
Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 
URL: https://urait.ru/bcode/517769 (дата обращения: 24.03.2023). 

в) периодические издания: 
7 Иностранные языки в школе : науч. журнал  /гл. ред. Каменецкая Н. П. — Москва :  

ЗАО РЕЛОД, 1934. — Выходит 12 раз в год. — ISBN печатной версии 0130 – 6073. 
— Текст : непосредственный. 

г) информационные электронно-образовательные ресурсы: 
8 Электронная библиотечная система «БиблиоТех. Издательство КДУ»    

https://mgri-rggru.bibliotech.ru 
9 Электронно-библиотечная система «Издательство Лань» / колл. Инженерно-

технические науки (ТюмГУ) www.e.lanbook.com   
10 Электронно-библиотечная система elibrary» / Правообладатель: Общество с 

ограниченной ответственностью «РУНЭБ» (RU)  https://elibrary.ru 
11 Электронно-библиотечная система «ЭБС ЮРАЙТ» / https:// www.urait.ru. 
12 Энциклопедия «Britannica» на английском языке. Режим доступа : 

http://www.britannica.com/, свободный. — Загл. с экрана. 
13 Материалы Свободной энциклопедии «Википедия». Режим доступа : 

http://ru.wikipedia.org/wiki/, свободный. — Загл. с экрана. 
14 Материалы (включая аудио- и видео материалы) сайта «English on-line». Режим 

доступа : http://abc-english-grammar.com, свободный. — Загл. с экрана. 
15 Официальный сайт журнала «Nature Geoscience». Режим доступа : 

http://www.nature.com/ngeo/index.html, свободный. — Загл. с экрана. 
 
 



15 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ  
УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Результаты обучения  Критерии оценки Методы оценки 

Знания: 
-лексический и грамматический 
минимум, относящийся к 
описанию предметов, средств и 
процессов профессиональной 
деятельности; 
-лексический и грамматический 
минимум, необходимый для 
чтения и перевода текстов 
профессиональной 
направленности (со словарем); 
-общеупотребительные глаголы 
(общая и профессиональная 
лексика); 
-правила чтения текстов 
профессиональной 
направленности; 
-правила построения простых и 
сложных предложений на 
профессиональные темы; 
-правила речевого этикета и 
социокультурные нормы 
общения на иностранном языке; 
-формы и виды устной и 
письменной коммуникации на 
иностранном языке при 
межличностном и 
межкультурном взаимодействии 

-владеет лексическим и 
грамматическим минимумом, 
относящимся к описанию 
предметов, средств и 
процессов профессиональной 
деятельности; 
-владеет лексическим и 
грамматическим минимумом, 
необходимым для чтения и 
перевода текстов 
профессиональной 
направленности (со словарем); 
-демонстрирует знания при 
употреблении глаголов (общая 
и профессиональная лексика); 
-демонстрирует знания правил 
чтения текстов 
профессиональной 
направленности; 
-демонстрирует способность 
построения простых и 
сложных предложений на 
профессиональные темы; 
-демонстрирует знания правил 
речевого этикета и 
социокультурных норм 
общения на иностранном 
языке; 
-демонстрирует знания форм и 
видов устной и письменной 
коммуникации на 
иностранном языке при 
межличностном и 
межкультурном 
взаимодействии 

Письменный и  
устный опрос.  

 
Тестирование. 

 
Дискуссия.  

 
Выполнение  
упражнений.  

 
Составление 

диалогов. 
 

Участие в 
диалогах, ролевых 

играх. 
 

Практические 
задания по работе с 

информацией, 
документами, 

профессиональной  
литературой. 

Умения: 
-строить простые высказывания 
о себе и о своей 
профессиональной деятельности; 
-взаимодействовать в 
коллективе, принимать участие в 
диалогах на общие и 
профессиональные темы; 
-применять различные формы и 
виды устной и письменной 
коммуникации на иностранном 
языке при межличностном и 
межкультурном взаимодействии; 

-строит простые 
высказывания о себе и о своей 
профессиональной 
деятельности; 
-взаимодействует в 
коллективе, принимает 
участие в диалогах на общие и 
профессиональные темы; 
-применяет различные формы 
и виды устной и письменной 
коммуникации на 
иностранном языке при 
межличностном и 

Дискуссия.  
 

Выполнение  
упражнений.  

 
Составление 

диалогов. 
 

Участие в 
диалогах, ролевых 

играх. 
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-понимать общий смысл четко 
произнесенных высказываний на 
общие и базовые 
профессиональные темы; 
-понимать тексты на базовые 
профессиональные темы; 
-составлять простые связные 
сообщения на общие или 
интересующие 
профессиональные темы; 
-общаться (устно и письменно) 
на иностранном языке на 
профессиональные и 
повседневные темы; 
-переводить иностранные тексты 
профессионально 
направленности (со словарем); 
-самостоятельно 
совершенствовать устную и 
письменную речь, пополнять 
словарный запас 

межкультурном 
взаимодействии; 
-понимает общий смысл четко  
произнесенных высказываний 
на общие и базовые 
профессиональные темы; 
-понимает тексты на базовые 
профессиональные темы; 
-составляет простые связные 
сообщения на общие или 
интересующие 
профессиональные темы; 
-общается (устно и 
письменно) на иностранном 
языке на профессиональные и 
повседневные темы; 
-переводит иностранные 
тексты профессионально 
направленности (со словарем); 
-совершенствует устную и 
письменную речь, пополняет 
словарный запас 

Практические 
задания по работе с 

информацией, 
документами, 

профессиональной  
литературой. 
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